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Package Contents

+ ASUS GK2000 RGB keyboard x1 .

+  Mobile device holder x1
«  Quick Start Guide x1

. Specifications Summary
+  Product name: GK2000 Gaming Keyboard .

«  Model: GK2000 Keyboard
+  Rating: 5V/500ma x2

English

~

Wrist rest x1
«  Carrysleeve x1

+  Spare parts kit: key cap puller x1, extra ML~M4 key
caps, and extra F7~F12 (M11~M16) key caps.

Dimension 51 x 22.5 x 4.5 cm(L x W x H)
«  Weight: 1.68Kg

. Installing your GK2000 RGB Keyboard

1. Connect your keyboard to the USB port on your computer.
2. Connect your m|crophone and headphone to the Mic and Headphone ports on your keyboard.

. Installing the Wrist Rest

1. Align the wrist rest to the notches at

the back of your keyboard.

2. Press both sides inward to secure

the wrist rest in place.

NOTE: We recommend that you connect an external HDD and

. Installing the Mobile Device Stand

1. Align the mobile device stand to the wing at 2.
the upper right corner of your keyboard.

IF] Replacing the Key Caps

1. Useakey cap puller to take out the ML~M4 or 2.

F7~F12 (M11~M16) keys.

. Hotkeys

Push the mobile device stand forward to
fix it.

R

Programmable
keys: After the
keyboard driver

Default: Macro Key Level Switch

Press this key to switch among Level 1 to Level 3. Each level provides
different programmable functions for M1~M4.

Macro Key Level indicator

Flash 1:Level 1, Flash 2:Level 2, Flash 3:Level3

installation,
you can define
functions for

M10(Fn+F6)

M1~M4, M5(Fn+F1), M6(Fn+F2),
M7(Fn+F3), M8(Fn+F4), M9(Fn+F5),

Default: No function

ESE

M11(Fn+F7) or Fn+Arrow Left/Right

Default: LED display mode switch

through the

keyboard setup mggm::; Be:au:':: Ilglaunghpes the default multimedia player.
program. A n+ efault: Play & Pause
M"':'":Ed'a M14(Fn+F10) Default: Stop
controls M15(Fn+F11) Default: Previous track
M16(Fn+F12) Default: Next track

ROG Key (Windows Key Lock/ Caps lock indicator)

Press this key to enable/disable the Windows Key. The Windows Key
flashes twice to indicate the Windows Key is disabled, and it flashes thrice
to indicate the Windows Key is enabled.

The ROG Key lights up to indicate Caps lock is ON.

Liahti

knob

Adjusts the brightness of the keyboard backlight.

Volume up/down/mute

Push the knob leftward to mute the volume.

Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0 (Profile switch)

Press these hotkeys to switch among the 10 preset profiles from 1 to 0.

Fn+DEL, END, PageDown

Press these hotkeys to adjust the RGB lighting effect for Red (Fn+Del),
Green (Fn+End), Blue (Fn+PaDn) color depth (color spectrum) separately.

Fn ++", Fne""

Press these keys to speed up or down the display speed of lighting effect.

Fn + Esc

Press these keys simultaneously for 10 seconds to restore to the factory
settings.

and others)

Customizing your Keyboard (Macro commands, Button functions, Lighting

Go to the ASUS website at www.asus.com to download and install the latest keyboard driver to
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« Clavier ASUS GK2000 RGB x1

« Repose-poignet x1

« Support pour appareil mobile x1
« Pochette de transport x1

+ Guide de démarrage rapide x1

« Kit de pieces de rechange : extracteur
de capuchons de touches x 1, capuchons
de touches supplémentaires ML~M4 et
capuchons de touches supplémentaires
F7~F12 (M11~M16).

+ Nom du produit : Clavier de jeu GK2000
+ Modeéle : Clavier GK2000

« Tension nominale : 5V/500ma x2

- Dimensions 51 x 22,5 x 4,5 cm (L x | x H)
- Poids : 1,68 Kg

1. Connectez le clavier au port USB de votre
ordinateur.

2. Connectez votre micro et votre casque aux
ports micro et casque du clavier.

REMARQUE : || est recommandé d'utiliser
les ports USB du clavier pour connecter un
disque dur externe ou une souris.

1. Alignez le repose-poignet sur les encoches
situées a l'arriére du clavier.

2. Pressez sur les cotés pour sécuriser le
repose-poignet au clavier.

1. Alignez le support pour appareil mobile
sur |'aile située en haut a droite du clavier.

2. Poussez le support vers l'avant pour le
fixer.

1. Utilisez un extracteur de capuchons de
touches pour retirer les touches ML~M4 ou
F7~F12 (M11~M16).

2. Remplacez-les par des capuchons de
touches supplémentaires.

Touches programmables : Apres
l'installation du pilote du clavier, vous pouvez
définir des fonctions pour ces touches grace
au programme de configuration du clavier.
1. ML Par défaut : Commutateur de niveau
de touche macro
Appuyez sur cette touche pour basculer
entre les niveaux 1 a 3. Chaque niveau fournit
des fonctions programmables différentes
pour M1 a M4.
Indicateur de niveau de touche macro
Clignotant 1 : Niveau 1, Clignotant 2 : Niveau
2, Clignotant 3 : Niveau 3
2. M1~M4, M5 (Fn+F1), M6 (Fn+F2), M7
(Fn+F3), M8 (Fn+F4), M9 (Fn+F5), M10
(Fn+F6) Par défaut : Aucune fonction
3. M11 (Fn+F7) ou Fn+Fléche gauche /
droite Par défaut : Commutateur mode
d'affichage a LED
Commandes multimédia :
4. M12 (Fn+F8) Par défaut : Ouvre le
lecteur multimédia par défaut.
5.M13 (Fn+F9) Par défaut : Lecture et
pause
6. M14 (Fn+F10) Par défaut : Arrét
7.M15 (Fn+F11) Par défaut : Piste
précédente
8.M16 (Fn+F12) Par défaut : Piste suivante
9. Touche ROG (Indicateur de verrouillage
des majuscules/verrouillage de touche
Windows) Appuyez sur cette touche pour
activer/désactiver la touche Windows.
La touche Windows clignote deux fois
pour indiquer que la touche Windows est
désactivée et elle clignote trois fois pour
indiquer que la touche Windows est activée.
La touche ROG s'allume pour indiquer que le
verrouillage des majuscules est activé.
10. Bouton d'éclairage Régle la luminosité
du rétro-éclairage du clavier.
11. Bouton volume +/ volume - Poussez le
bouton vers la gauche pour couper le son.
12.Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0 (Changement
de profil) Appuyez sur ces touches de
raccourci pour basculer entre les 10 profils
prédéfinisde 1a0.
13. Fn+Suppr., FIN, Pg.Suiv Appuyez sur
ces raccourcis pour régler |'effet lumineux
RGB pour la profondeur des couleurs (spectre
des couleurs) rouge (Fn+Suppr.), vert
(Fn+Fin), bleu (Fn+Pg.Suiv) séparément.
14.Fn+"“+", Fn+"-" Appuyez sur ces
touches pour accélérer ou ralentir la
vitesse d'affichage de I'effet lumineux.
15.Fn+Echap Appuyez simultanément
sur ces touches pendant 10 secondes
pour restaurer la configuration d'usine.

Visitez le site Web d’ASUS www.asus.
.com pour télécharger et installer la
derniere version du pilote de votre clavier

pour profiter pleinement de toutes ses J

@tionnalités.
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- Tastiera ASUS GK2000 RGB x1

« Poggiapolsi x1

« Supporto per dispositivo mobile x1

« Custodia per trasporto x1

+ Guida rapida x1

« Kit ricambi: estrattore tasti x1, tasti
aggiuntivi extra ML~M4 e tasti aggiuntivi
extra F7~F12 (M11~M16).

+ Nome prodotto: Tastiera gaming GK2000
+ Modello: Tastiera GK2000

- Specifiche elettriche: 5V/500mA x2

« Dimensioni 51 x 22.5 x4.5 cm(L x P x A)

+ Peso: 1.68kg

1. Collega la tastiera alla porta USB del
computer.

2. Collegate microfono e cuffie alle porte
relative sulla tastiera.

NOTA: Raccomandiamo di collegare un hard

disk esterno e un mouse alle porte USB della

vostra tastiera.

1. Allineate il poggiapolsi agli incavi presenti
sul retro della tastiera.

2. Premete entrambi i lati verso l'interno per
fissare il poggiapolsi.

1. Allineate il supporto per dispositivo
mobile all'ala nell'angolo superiore destro
della tastiera.

2. Spingete in avanti il supporto per fissarlo.

1. Usate l'estrattore tasti per estrarre i tasti
ML~M4 o F7~F12 (M11~M16).
2. Sostituite i tasti.

Tasti programmabili: Dopo l'installazione

dei driver della tastiera potete definire le

funzioni di questi tasti tramite il programma

di configurazione.

1. ML Predefinito: Tasto macro di selezione
livello

Premete questo tasto per passare tra i livelli

1 e 3. Ogni livello fornisce diverse funzioni

programmabili per i tasti M1~M4.

Indicatore livello macro

LED 1: Livello 1, LED 2: Livello 2, LED 3:

Livello 3

2. M1~M4, M5(Fn+F1), M6(Fn+F2),
M7(Fn+F3), M8(Fn+F4), M9(Fn+F5),
M10(Fn+F6) Predefinito: Nessuna
funzione

3. M11(Fn+F7) o Fn + Freccia Sinistra/

Destra Predefinito: LED visualizzazione

modalita

Controlli multimediali

4. M12(Fn+F8) Predefinito: Avvia il lettore

multimediale predefinito

5.M13(Fn+F9) Predefinito: Riproduci &

Pausa

6. M14(Fn+F10) Predefinito: Interrompi

7.M15(Fn+F11) Predefinito: Traccia

precedente

8. M16(Fn+F12) Predefinito: Traccia

successiva

9. Tasto ROG (Tasto Windows / Tasto

blocco maiuscole) Premete questo tasto

per abilitare/disabilitare il tasto Windows.

Il tasto Windows lampeggia due volte per

indicare che il tasto Windows & disabilitato e

lampeggia tre volte per indicare che il tasto

Windows ¢ abilitato.

Il LED del tasto ROG indica che il blocco

maiuscole & attivo.

10. Manopola illuminazione Regola la

luminosita della retroilluminazione.

11. Manopola volume +/- Spingete la

manopola verso sinistra per silenziare il

volume

12. Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0 (Cambio

profilo) Premete i tasti speciali per

selezionate tra i 10 profili preimpostati, da 1

a0.

13. Fn+Cang, Fine, PagGiu Premete questa

combinazione di tasti per regolare l'effetto

di illuminazione e la profondita colore di

Rosso (Fn+Canc), Verde (Fn+Fine) e Blu

(Fn+PagGil) separatamente.

14.Fn +“+", Fn + ”-" Premete queste

combinazioni di tasti per aumentare

o diminuire la velocita dell'effetto di

illuminazione.

15. Fn + Esc Premete questa combinazione

di tasti per 10 secondi per ripristinare le

impostazioni predefinite di fabbrica.

Visita il sito web ASUS all'indirizzo www.
asus.com per scaricare e installare i driver
per la tastiera aggiornati e personalizzare i
comandi macro della tastiera, le funzioni dei

Deutsch

+ ASUS GK2000 RGB Tastatur x1
+Handgelenkauflage x1

+ Mobilgerétehalterung x1
«Tragetasche x1

« Schnellstartanleitung x1

« Ersatzteilset: Tastenkappenabzieher x1,
zusétzliche Tastenkappen ML~M4 und
zusétzliche Tastenkappen F7~F12 (M11~M16).

« Produktname: GK2000 Gaming Tastatur

+ Modell: GK2000 Tastatur

« Leistung: 5V/500ma x2

+ Abmessungen: 51 x 22,5x 4,5 cm (Lx Bx H)
« Gewicht: 1,68 Kg

1. SchlieBen Sie Ihre Tastatur an den USB-
Anschluss Ihres Computers an.

2. SchlieBen Sie Ihr Mikrofon und Ihren
Kopfhérer an die Mikrofon- und
Kopfhéreranschliisse lhrer Tastatur an.

HINWEIS: Es wird empfohlen, eine externe

Festplatte (HDD) und eine Maus an die USB-

Anschliisse lhrer Tastatur anzuschlieen.

1. Richten Sie die Handgelenkauflage an den
Kerben auf der Unterseite Ihrer Tastatur aus.

2. Driicken Sie zur Fixierung der
Handgelenkauflage beide Seiten nach innen.

1. Richten Sie die Mobilgeratehalterung an
der Seitenflache an der rechten oberen
Ecke Ihrer Tastatur aus.

2. Driicken Sie die Mobilgeratehalterung
zum Fixieren nach vorn.

1. Nehmen Sie die Tasten ML~M4
oder F7~F12 (M11~M16) mit dem
Tastenkappenabzieher ab.

2. Ersetzen Sie sie durch die zusétzlichen
Tastenkappen.

Programmierbare Tasten: Nach
Installation des Tastaturtreibers konnen
Sie Funktionen fir diese Tasten tiber das
Tastatureinrichtungsprogramm definieren.
1. ML Standard: Umschalten der
Makrotastenstufe
Driicken Sie diese Taste zum Umschalten
von Stufe 1 bis Stufe 3. Jede Stufe bietet
verschiedene programmierbare Funktionen
fiir M1~M4.
Anzeige der Mak f
Blitz 1: Stufe 1, Blitz 2: Stufe 2, Blitz 3: Stufe 3
2. M1~M4, M5 (Fn+F1), M6 (Fn+F2), M7
(Fn+F3), M8 (Fn+F4), M9 (Fn+F5), M10
(Fn+F6) Standard: Keine Funktion
3. M11 (Fn+F7) oder Fn+Pfeiltaste Links/
Rechts Standard: Umschalten des LED-
Anzeigemodus
Multimedia-Steuerung:
4. M12 (Fn+F8) Standard: Startet den
standardmaBigen Multimedia-Player.
5.M13 (Fn+F9) Standard: Wiedergabe
und Pause
6.M14 (Fn+F10) Standard: Stopp
7.M15 (Fn+F11) Standard:Vorheriger Titel
8.M16 (Fn+F12) Standard: Nachster Titel
9. ROG-Taste (Sperrung der Windows-Taste/
Anzeige der Feststelltaste) Driicken Sie
diese Taste zum Aktivieren/Deaktivieren
der Windows-Taste. Die Windows-Taste
zeigt durch zweimaliges Blinken an,
dass die Windows-Taste deaktiviert ist,
und durch dreimaliges Blinken, dass die
Windows-Taste aktiviert ist.
Die ROG-Taste zeigt durch Aufleuchten an,
dass die Feststelltaste eingeschaltet ist.
10. Beleuchtungsregler Passt die Helligkeit
der Tastaturhintergrundbeleuchtung an.
11. Lautstarkeregler Driicken Sie den
Regler zum Stummschalten nach links.
12. Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0 (Profilwechsel)
Driicken Sie diese Schnelltasten
zum Umschalten zwischen den 10
voreingestellten Profilen von 1 bis 0.
13. Fn+Entf, Ende, Bild ab Driicken
Sie diese Schnelltasten, um den RGB-
Lichteffekt fur die Farbtiefe (Farbspektrum)
von Rot (Fn+Entf), Griin (Fn+Ende), Blau
(Fn+Bild ab) einzeln anzupassen.
14.Fn+"+", Fn+"-" Driicken Sie diese
Tasten, um die Anzeigegeschwindigkeit
der Lichteffekte zu erhohen oder zu
verringern.
15. Fn+Esc Driicken Sie diese Tasten
gleichzeitig 10 Sekunden lang, um auf

leanti, l'illuminazione e altro. J

die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Besuchen Sie die ASUS-Webseite unter
www.asus.com, um den aktuellsten

Tastaturtreiber herunterzuladen, und
installieren Sie diesen, um die Makrobefehle,

Tasten- und Beleuchtungsfunktionen lhrer
statur und vieles mehr anzupassen.
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Pyccknii

« Knasuarypa ASUS GK2000 RGB

« NMoacTaeka nop 3anAcTea x 1

« MopcTaBKa AnA MOBUIBHOTO YCTPOICTBA
+Yexon

« KpaTkoe pykoBoacTBO

« KomnnekT 3anacHbiX YacTen: CbeMHUK,
fononHuTenbHble knasuwm ML ~ M4 n
F7~F12 (M11~M16).

+ HasBaHue npoaykTa: UrpoBas knasmatypa
GK2000

« Mogenb: Knasuatypa GK2000

« MapameTpbi: 58/500MA

« Pasmepbl 51 x22,5x4,5 cm (0 x L x B)
«Bec: 1,68 kr

1. MopakniounTe KNaBnatypy K pasbemy USB
KoMMbloTepa.

2. MoakniounTe MUKPODOH 1 HayLIHNKN K
pasvemam MIC n PHONE Ha knaBuatype.

NMPUMEYAHMUE: MopkntoyaiiTe BHELWHWIA

>KeCTKuUN unm ontuueckuni guck USB

HenocpeacTeeHHo K USB-nopty

KomnbloTepa.

1. CoBMecTuTe NOACTaBKY MO/ 3aNACTbA C
nasamu Ha Knasuarype.

2. HaxmuTe 06e CTOPOHbI BHYTPb ANA
3aKpenieHns NofiCTaBKN.

1. CoBMeCTUTE NOACTaBKY ANA MOBUBHOTO
YCTPOWCTBA Ha BEPXHWIA NPaBbIi yron
KnaBuaTypbl.

2. HaxxmuTe NofCTaBKy A8 MOGUIbHOTO
YCTPOIICTBa BNepey ANns ee 3aKperneHuns.

1. V3enekute knaeuiwum ML~M4 nnn F7~F12
(M11~M16) C NOMOLLbI0 CbEMHUKA.

2. 3ameHuTe VX JONONHNTENbHBbIMI

KnaByLamm

nporpammupyemme Knasuwm: Mocne
YCTaHOBKM AipaiiBepa KnaBuaTypbl MOXHO
onpeaenuTb GYHKLMN ANA STUX KNaBuLl B
HaCTPOilKax NPorpamMmbl.
1. ML o ymonuaHuio: nepekntoyatens Habopa
MaKpocoB
HaxmuTe KnasuLy AnA nepekioyeHna Mexay
Habopamu 1 1 3. Kaxaplit Habop NpesocTaBnseT,
pasnuyHble nporpammupyemble GyHKLMN Ans
M1 ~M4.
Wnpnkarop Habopa MakpocoB
Mwraet 1: Habop 1, muraeT 2: Habop 2, Muraet 3:
Habop 3
2. M1~M4, M5(Fn+F1), M6(Fn+F2),
M7(Fn+F3), M8(Fn+F4), M9(Fn+F5),
M10(Fn+F6) Mo ymonuanuio: Het dpyHKLMN
3. M11(Fn+F7) Mo ymonuaHuio: UHankatop
nepeKnioyeHna pexnma
YnpasneHune MynbTumeaua:
4. M12(Fn+F8) Mo ymonuaHuio: 3anyckaet
MyanI/IMeF[VIVIHbIVI npowurpbiBaTtenb No
YMOJUaHWIO.
5.M13(Fn+F9) lNo ymonuaHuio:
BocnpoussepeHve v MNaysa
6. M14(Fn+F10) Mo ymonuanuio: Cron
7.M15(Fn+F11) o ymonuaHuio:
Mpeabiaywan fopoxKa
8.M16(Fn+F12) lNo ymonuaHuio:
Cnepyiollas JOpOXKa
9. ROG Key (WKnasua ROG (MHankaTop
knasuwwm Windows / Caps lock). Haxmvute
Ty Knasuwy Ana BKn I0UEHNA/OTKNIOYEHNA
knasuwm Windows. Knasuwa Windows
MWraeT iBaXnbl, yKa3biBas, YTO KNaBullia
Windows OTK/o4YeHa, U MUTaeT TPUXAabl,
yKa3sbiBas, 4To Knasuia Windows BK/loueHa.
Knasuwa ROG ropwt, nokasbiBas, 4To pexxum
Caps lock BkntoueH.
10. Perynatop ocBewenmna Hactporika
APKOCTY KNnaBumaTypbl.
11. FpomKoCTb [nA OTKNIOYEHMA 3ByKa
NOBEPHUTE PYUKy BIEBO
12.Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0
(nepekniouatens npoduneir) Vicnonbayinte
3TV KNaBULLVN NA NepeknioyeHna mexay 10
npefycTaHoBNeHHbIMU Npodunamu ot 1 o 0.
13. Fn+DEL, END, PageDown
Vlcnonb3y|7n'e 3TN «ropaYne Knasuwn» ona
HacTpoiikn RGB-noacseTkn ans KpacHoro (Fn
+ Del), 3enetoro (Fn + End), curero (Fn + Pg
Dn) uBeTa oTAenbHO.

14.Fn + Arrow Up, Arrow Down
Wcnonb3yite 311 KnaeBuwm ana
YCKOPEHUA UK 3aMefiNIeHNsi CBETOBOTO
adpdekTa.

15. Fn + Esc OgHOBPEeMEeHHO HaxmuTe

1 yAepXuBaliTe 3TV KNaBuiLN B TeyeHne
10 ceKyHA AnA cbpoca K 3aBOACKM
HacTpomKam.

Mocetute cant ASUS www.asus.com

¥ CKayaliTe 1 yCTaHOBWTe paiiBep
KNaB1aTypbl, O3BO/IAIOLWN 1CMONb30BaTh
MaKpOChl, KHOMKW, NOACBETKY 1 Apyrue

d)QKLWIVI KnaBuaTypbl.
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Magyar

+ ASUS GK2000 RGB billenty(izet x1

+ Csuklotédmasz x1

- Mobileszkoz-tarté x1

« Hordozotok x1

- Gyors lizembe helyezési Gtmutaté x1
- Potalkatrész-készlet: billenty(iboritast
eltavolit6 eszkoz x1, plusz ML-M4
billenty(iboritasok és plusz F7-F12
(M11-M16) billentytiboritasok.

- Termék neve: GK2000 billentyizet
jatékokhoz

- Tipus: GK2000 RGB billentytizet

- MinGsités: 5V / 500 ma x2

. Méret: 51 x22,5x4,5cm (Hx Szx M)
- Tomeg: 1,68 kg

1. Csatlakoztassa a billenty(izetet a
szamitégépén Iévé USB-portba.

2. Csatlakoztassa a mikrofont és a fejhallgatot
a billentytizeten Iévé mikrofon- és
fejhallgatoportba.

MEGJEGYZES: Azt javasoljuk, hogy a kiilsé

HDD-t és az egeret a billenty(izet USB-

portjaiba csatlakoztassa.

1. Igazitsa a csuklétamaszt a billentytizet
hatoldalan lévé hornyokhoz.

2. Nyomja mindkét oldalt befelé a
csuklotamasz rogzitéséhez.

1. Igazitsa a mobileszkoz-tart6 llvanyt
a billentytizet jobb fels6 sarkaban lévé
szarnyhoz.

2. Tolja el6re a mobileszkoz-tart6 allvanyt a
rogzitéséhez.

1. Tavolitsa el az ML-M4 vagy F7-F12
(M11~M16) billenty(iket a billentytiboritast
eltavolité eszkozzel.

2.Tegye a helyiikre a plusz
billenty(iboritdsokat.

Programozhaté gombok: A billentydzet

illesztéprogramjanak telepitése utan funkciokat
rendelhet hozza ezekhez a billenty(ikhéz a
billenty(izetbeallité programon keresztiil.

1. ML Alapértelmezett: Makrobillenty(ik
szintkapcsoldja

A billenty megnyomésaval az 1. szint és a 3.
szint kozott valthat. Mindegyik szint kiilonb6zo
programozhat6 funkcidkat biztosit az M1-M4
billenty(khoz.

Makrobillentyiik szintjelzéje

1. villogas: 1. szint, 2. villogas: 2. szint, 3.
villogds: 3. szint

2. M1-M4, M5 (Fn+F1), M6 (Fn+F2), M7
(Fn+F3), M8 (Fn+F4), M9 (Fn+F5), M10
(Fn+F6) Alapértelmezett: Nincs funkcié

3. M11(Fn+F7) vagy Fn + bal/jobb nyilgomb
Alapértelmezett: LED-kijelz6 mod kapcsoléja
Multimédia-vezérlok:

4. M12(Fn+F8) Alapértelmezett: Elinditja az
alapértelmezett multimédia-lejatszot

5. M13(Fn+F9) Alapértelmezett: Lejatszds és
sziinet

6. M14(Fn+F10) Alapértelmezett: Leallitas
7.M15(Fn+F11) Alapértelmezett: El6z6
zeneszam

8. M16(Fn+F12) Alapértelmezett: Kovetkez6
zeneszam

9. ROG billentyti (Windows billentyzar /
Caps Lock funkcid jelzofénye) A billentyti
megnyomasaval engedélyezheti vagy letilthatja
a Windows billentytit. Ha a Windows billenty(i
kétszer villog, az azt jelzi, hogy a Windows
billenty le van tiltva, ha haromszor villog,

az pedig azt jelzi, hogy a Windows billentyi
engedélyezve van.

A ROG billentyd vilagitani kezd, ami azt jelzi,
hogy a Caps Lock funkcié be van kapcsolva.
10. Vilagitogomb Beallitja a billentydzet
hattérvilagitasanak fényerejét.

11. Hangeréndvelé/hangerécsokkenté
gomb Nyomja balra a gombot a hang
elnémitasahoz.

12. Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0 (profilvélto)
Ezekkel a gyorsgombokkal a 10 el6re bedllitott
profil k6zott valthat (1-t6l 0-ig).

13. Fn+DEL, END, PageDown Ezekkel a
gyorsgombokkal beallithatja az RGB vilagitasi
effektust egyenként a piros (Fn+Del), z6ld
(Fn+End) és kék (Fn+PaDn) szinmélységhez
(szinspektrumhoz).

14 Fn +“+", Fn+"-" Ezekkel a billenty(ikkel
novelheti vagy csokkentheti a vilagitasi effektus
megjelenitési sebességét.

15. Fn + Esc Ha 10 masodpercig megnyomva
tartja ezt a két billentyit, visszadllithatja a gyari
beallitdsokat.

Latogasson el az ASUS webhelyére, amely a
www.asus.com cimen érhet6 el, majd toltse le
és telepitse az billenty(izet-illesztéprogramot,
amellyel testreszabhatja az billenty(izet
makréparancsait, gombfunkcidit, vilagitasat
és egyéb jellemz6it.
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Polski

- Klawiatura ASUS GK2000 RGB x1

« Podparcie pod nadgarstki x1

« Podstawka urzadzenia przeno$nego x1
« Rekaw transportowy x1

« Instrukgja szybkiego uruchomienia x1

«Zestaw czesci zamiennych: Sciggacz do
przyciskow x1, dodatkowe przyciski ML~M4 i
dodatkowe przyciski M6~M12.

« Nazwa produktu: Klawiatura do gier GK2000
+ Model: Klawiatura GK2000

« Wymiary 51 x 22,5 x 4,5 cm (D x S xW)

« Wartosci znamionowe: 5 /500 mA x2

- Masa: 1,68 kg

1. Podtacz klawiature do gniazda USB
komputera.

2. Podtacz mikrofon i stuchawki odpowiednio

do gniazda Mic i Stuchawki na klawiaturze.

UWAGA: Zaleca sie podfaczenie zewnetrznego
dysku twardego i myszy do portéw USB
klawiatury.

1.Wyréwnaj podparcie pod nadgarstki z
zagtebieniami z tytu klawiatury.

2. Nacisnij obie strony do $rodka w celu
przymocowania podparcia pod nadgarstki
na miejscu.

1. Wyréwnaj podstawke urzadzenia
przeno$nego z wystepem w gérnym prawym
narozniku klawiatury.

2. Popchnij podstawke urzadzenia
przeno$nego do przodu, w celu
przymocowania.

1. Do Sciagniecia przyciskow ML~M4 lub
M6~M12 uzyj Sciagacza do przyciskow.
2. Zastap przyciskami wymiennymi.

Przyciski programowane: Po zainstalowaniu
sterownika klawiatury mozesz okresli¢ funkcje tych
przyciskow korzystajac z programu konfiguracji
klawiatury.

1. ML DomyslIne: Przefacznik poziomu przycisku
makro

Nacisnij ten przycisk w celu przetaczenia miedzy
Poziom 1 do Poziom 3. Kazdy poziom oferuje inne
funkcje programowane dla M1~M4.

Wskaznik poziomu przycisku makro

Migniecie 1: Poziom 1, Migniecie 2: Poziom 2,
Mignigcie 3: Poziom 3

2. M1~M4, M5(Fn+F1), M6(Fn+F2), M7(Fn+F3),
M8(Fn+F4), M9(Fn+F5), M10(Fn+F6) Domyslne:
Brak funkgji

3. M11(Fn+F7) lub Fn+strzatka w lewo/w
prawo Domyslne: Przetacznik trybu wyswietlacza
LED

Iimedi

4. M12(Fn+F8) DomysIne: Stuzy do uruchamiania
domyslnego odtwarzacza multimedialnego.

5. M13(Fn+F9) Domyslne: Odtwarzanie i pauza
6. M14(Fn+F10) Domyslne: Stop

7. M15(Fn+F11) Domyslne: Poprzedni utwoér

8. M16(Fn+F12) Domyslne: Nastepny utwor
9.Przycisk ROG (Wskaznik blokady przycisku
Windows/ Caps lock) Nacisnij ten przycisk, aby
wigczyc/wytaczy¢ przycisk Windows. Przycisk
Windows mignie dwukrotnie w celu wskazania,
ze przycisk Windows jest wytaczony i mignie
trzy razy wskazujac, ze przycisk Windows jest
wiaczony.

Przycisk ROG zapala sie, wskazujac wiaczenie
Caps lock.

10. Pokretto regulacji oswietlenia Reguluje
jasnos¢ podswietlenia klawiatury.

11. Zwiek . iaiczenie aloénosdi/
wyciszenie Popchnij dzwignie w lewo w celu
wylaczenia dzwigku.

12.Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0 (przetacznik profilu)
Naciskajac te przyciski skrotéw mozesz przetaczac
miedzy 10 zaprogramowanymi profilami, od 1 do 0.
13. Fn+DEL, END, PageDown Naci$nij te przyciski
skrétu w celu oddzielnego dopasowania efektu
oswietlenia RGB dla gtebi koloréw Czerwony
(Fn+Del), Zielony (Fn+End), Niebieski (Fn+PaDn)
(spektrum kolorow).

14.Fn +“+", Fn+"-" Nacisnij te przyciski w
celu przyspieszenia lub zwolnienia szybkosci
wyswietlania efektu oswietlenia.

15. Fn + Esc Nacisnij te przyciski rownoczesnie
przez 10 sekund, aby przywréci¢ ustawienia
fabryczne.

Przejdz na strone sieciowa ASUS, pod adres www.
asus.com, aby pobrac najnowszy sterownik
klawiatury i zainstalowac, w celu dostosowania

olecert makro, funkgji przycisku, o$wietlenie oraz
{wh funkgji klawiatury. J

Portugués

« Teclado ASUS GK2000 RGB x1

« Apoio para pulso x1

« Suporte para dispositivo mével x1
« Bolsa de transporte x1

« Guia de consulta rapida x1

« Kit de pegas de substituicdo: ferramenta de
remogao de teclas x1, teclas ML~M4 extra e
teclas M6~M12 extra.

« Nome do produto: Teclado para jogos
GK2000

« Modelo: Teclado GK2000

- Dimensées: 51 x22,5x4,5cm (Cx Lx A)
« Classificagao: 5V/500ma x2

« Peso: 1,68 kg

1.Ligue o teclado a uma porta USB no
computador.

2. Ligue o microfone e os auscultadores as
portas de Microfone e Auscultadores no
teclado.

NOTA: recomendamos que ligue um HDD
externo e um rato as portas USB do seu
teclado.

1. Alinhe o apoio para pulso com os entalhes
na parte traseira do teclado.

2. Pressione ambas as extremidades para o
interior de maneira a fixar o apoio para pulso
em posicao

1. Alinhe o suporte para dispositivo mével
com a aba no canto superior direito do
teclado.

2. Empurre o suporte para dispositivo mével
para o fixar.

1. Utilize uma ferramenta de remogéo de teclas
para remover as teclas ML~M4 ou M6~M12.

2. Substitua pelas teclas extra.

Teclas programaveis: Depois de instalar o
controlador do teclado, podera definir fungoes
para estas teclas através do programa de
configuracao do teclado.

1. ML Padréo: Botao de nivel da tecla macro

Prima esta botao para alternar entre o Nivel

1 até ao Nivel 3. Cada nivel oferece diferentes
fungdes programaveis para M1~M4.
Indicador de nivel da tecla macro

Pisca 1 vez: Nivel 1, Pisca 2 vezes: Nivel 2,
Pisca 3 vezes: Nivel 3

2.M1~M4, M5(Fn+F1), M6(Fn+F2),
M7(Fn+F3), M8(Fn+F4), M9(Fn+F5),
M10(Fn+F6) Padrao: Sem fungéo

3. M11(Fn+F7) ou Fn+tecla direcional
para a esquerda/direita Padrao: Mudanca
do modo de exibicao LED

Controlos multimédia:

4. M12(Fn+F8) Padrao: Abre o leitor
multimédia predefinido.

5.M13(Fn+F9) Padrao: Reproduzir e Pausa
6. M14(Fn+F10) Padrao: Parar
7.M15(Fn+F11) Padrao: Faixa anterior
8.M16(Fn+F12) Padréo: Faixa seguinte

9. Tecla ROG (indicar de bloqueio da tecla
Windows / Caps lock) Prima esta tecla para
ativar/desativar a tecla Windows. A tecla
Windows pisca duas vezes para indicar que
a tecla Windows estd desativada, e pisca trés
vezes para indicar que a tecla Windows esta
ativada.

A tecla ROG acende para indicar que Caps lock
estd ativado.

10. Controlo de iluminagao Ajusta o brilho
da luz de fundo do teclado.

11.A liminuir/interromper
volume Empurre o controlo para a esquerda
para interromper o volume.
12.Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0 (Mudanca de
perfil) Prima estas teclas de atalho para
alternar entre os 10 perfis predefinidos de 1a 0.
13. Fn+DEL, END, PageDown Pressione
estas teclas de atalho para ajustar
separadamente o efeito de iluminagdo RGB
para a profundidade de cor (espetro de cor)
Vermelho (Fn+Del), Verde (Fn+End) e Azul
(Fn+PaDn).

14. Fn +“+", Fn+"-" Pressione estas teclas
para aumentar ou diminuir a velocidade do
efeito de iluminagao.

15. Fn + Esc Pressione estas teclas em
simultaneo durante 10 segundos para
restaurar as predefinicoes.

Visite o Web site da ASUS em www.asus.
com para transferir e instalar o controlador
do teclado mais recente para personalizar os
comandos macro, as fungées dos botoes, a
iluminagdo e as restantes fungoes do teclado.

-
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- 1 tane ASUS GK2000 RGB klavye
- Bilek destegi x1

- Mobil aygit tutucu x1

- Tasima kolu x1

« Hizli Baglatma Kilavuzu x1

- Yedek parga kiti: Tus kafasi sokticti x1, ek
ML~M4 tus kafalar ve ek M6~M12 tus kafalari.

+ Uriin adi: GK2000 Oyun Klavyesis
- Modelo: Model: GK2000 Klavye

- Boyut 51x22,5x4,5cm (UxGxY)
- Derecelendirme: 5 V/500 ma x2

- Agirlik: 1,68 kg

1. Klavyenizi bilgisayarinizin USB baglanti
noktasina baglayin.

2. Mikrofonunuzu ve kulakliginizi,

klavyenizdeki Mikrofon ve Kulaklik baglanti

noktalarina baglayin.

NOT: Klavyenizdeki USB baglanti noktalarina
bir harici sabit disk ve bir fare baglamanizi
Oneririz.

1. Bilek destegini klavyenizin arkasindaki
centiklerle hizalayin.

2.Bilek destegini yerine sabitlemek igin her
iki tarafi ice dogru bastirin.

1. Mobil aygit ayagini klavyenizin sag tst
kosesindeki kanatla hizalayin.

2. Sabitlemek icin mobil aygit ayagini ileri
dogru itin.

1. ML~M4 veya M6~M12 tuslarini gikarmak icin
bir tus kafasi sokiict kullanin.

2. Ek tus kafalariyla degistirin.

Programlanabilir Tuslar: Klavye striiciistini
yiikledikten sonra, klavye ayari programi
araciligiyla bu tuslara yonelik islevleri
tanimlayabilirsiniz.

1. ML Varsayilan: Makro Tusu Diizeyi
Anahtari

Diizey 1 ila Diizey 3 arasinda gegis yapmak
icin bu tusa basin. Her bir diizey, M1~M4 igin
programlanabilir farkli islevler saglar.

Makro Tusu Diizeyi Gostergesi

Yanip Sénme 1: Diizey 1, Yanip Sonme 2:
Diizey 2,  Yanip Sonme 3: Diizey 3

2. M1~M4, M5(Fn+F1), M6(Fn+F2),
M7(Fn+F3), M8(Fn+F4), M9(Fn+F5),
M10(Fn+F6) Varsayilan: islev yok

3. M11(Fn+F7) veya Fn+Sol/Sag Ok
Varsayilan: LED gosterim modu anahtari
Coklu Ortam Kontrolleri:

4. M12(Fn+F8) Varsayilan: Varsayilan coklu
ortam oynaticiyi baglatir.

5. M13(Fn+F9) Varsayilan: Oynat ve Duraklat
6. M14(Fn+F10) Varsayilan: Durdur

7. M15(Fn+F11) Varsayilan: Onceki parca

8. M16(Fn+F12) Varsayilan: Sonraki parca

9. ROG Tusu (Windows Tus Kilidi/Biiyiik
Harf Kilidi Gostergesi) Windows Tusunu
etkinlestirmek/devre disi birakmak icin

bu tuga basin. Windows Tusu, devre digi
oldugunu belirtmek icin iki kez, etkin
oldugunu belirtmek igin de ti¢ kez yanip
soner.

ROG Tusu, Buytik harf kilidinin ACIK oldugunu
belirtmek icin yanar.

10.Aydinlatma Diigmesi Klavye arka isiginin
parlakhigini ayarlar.

11. Ses Diizeyi Yukari/Asagi/Sessiz

Sesi kapatmak icin diigmeyi sol tarafa

itin.

12. Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0 (Profil anahtar)
On ayarli 10 profil arasinda 1'den 0'a gegmek
icin bu kisayol tuslarina basin.

13. Fn+DEL, END, PageDown RGB
aydinlatma efektini Kirmizi (Fn+Del), Yesil
(Fn+End), Mavi (Fn+PaDn) renk derinligi
(renk spektrumu) icin ayri ayri ayarlamak
amaciyla bu kisayol tuslarina basin.

14. Fn +"+", Fn+"-" Aydinlatma efektinin
gorlintilenme hizini artirmak veya azaltmak
icin bu tuslara basin.

15. Fn + Esc Fabrika ayarlarini geri yiklemek
icin bu tuslari ayni anda 10 saniye boyunca
basili tutun.

Klavyenizin makro komutlarini, digme

islevlerini, aydinlatmasini ve diger islevlerini
Gzellestirmek amaciyla en son klavye
surtictistinG indirip ytklemek icin www.asus.

com adresindeki ASUS web sitesine gidin.

Romana

D

« 1 x tastatura RGB ASUS GK2000;

- 1 xzona de sprijin pentru incheietura;

- 1 x suport dispozitiv mobil;

« 1 x husa pentru transport;

« 1 x ghid de pornire rapida;

« kit de piese de schimb: 1 x dispozitiv de
extragere a capacelor tastelor; capace
suplimentare taste ML~M4 si capace
suplimentare taste M6~M12.

+ Denumire produs: Tastatura pentru jocuri
GK2000

+ Model: Tastatura GK2000

« Dimensiuni: 51 x 22,5 x 4,5 cm (L x | x 1))

« nterval tensiune alimentare: 2 x 5V/500 ma
« Greutate: 1,68 kg

1. Conectati tastatura la portul USB de pe
computer.

2. Conectati microfonul si castile la porturile
pentru microfon, respectiv pentru casti de la
tastatura.

NOTA: v recomandém sa conectati un
HDD extern si un mouse la porturile USB ale
tastaturii.

1. Aliniati zona de sprijin pentru incheietura
la canelurile de pe spatele tastaturii.

2. Apasati pe ambele parti inspre interior
pentru a fixa in pozitie zona de sprijin pentru
incheietura.

1. Aliniati suportul dispozitivului mobil la
piulita din coltul din dreapta sus al tastaturii.
2. Impingeti inainte suportul dispozitivului
mobil pentru a-l fixa.

1.Utilizati un dispozitiv de extragere a
capacelor tastelor pentru a scoate tastele
ML~M4 sau M6~M12.

2Inlocuiti cu capacele suplimentare ale
tastelor.

Tastele programabile: Dupa instalarea
driverului pentru tastaturd, puteti atribui
functii acestor taste cu ajutorul programului
de configurare a tastaturii.

1. ML Implicit: Comutator nivel tasta
macrocomanda

Apadsati aceastd tasta pentru a comuta intre
Nivelul 1 si Nivelul 3. Fiecare nivel ofera functii
programabile diferite pentru tastele M1~M4.
Indicator nivel tasta macrocomanda

Flash 1: Nivelul 1, Flash 2:
Nivelul 2, Flash 3: Nivelul 3

2. M1~M4, M5(Fn+F1), M6(Fn+F2),
M7(Fn+F3), M8(Fn+F4), M9(Fn+F5),
M10(Fn+F6) Implicit: Nicio functie

3. M11(Fn+F7) sau tasta Fn+tasta sageata
stanga/dreapta Implicit: Comutator mod
afisaj cu LED

Comenzi multimedia:

4. M12(Fn+F8) Implicit: Lanseaza playerul
multimedia implicit.

5.M13(Fn+F9) Implicit: Play & Pause (Redare
si pauza)

6. M14(Fn+F10) Implicit: Stop (Oprire)

7. M15(Fn+F11) Implicit: Melodia precedenta
8.M16(Fn+F12) Implicit: Melodia urmatoare
9.Tasta ROG (blocare tasta Windows/
indicator Caps lock) Apasati aceasta tasta
pentru a activa/dezactiva tasta Windows.
Tasta Windows lumineaza intermitent de
doud ori pentru a indica faptul ca este
dezactivata si de trei ori pentru a indica
faptul ca este activata.

Tasta ROG se aprinde pentru a indica faptul ca
functia Caps lock este activata.

10.Butonul de iluminare Regleaza
luminozitatea retroilumindrii tastaturii.

11. Marirea/micsorarea/dezactivarea
volumului Apasati butonul spre stanga
pentru a dezactiva sunetul.
12.Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0 (comutare profil)
Apasati aceste taste rapide pentru a comuta
intre cele 10 profiluri presetate, dela 1 la 0.
13. Fn+DEL, END, PageDown Apasati aceste
taste de comanda rapida pentru a ajusta
individual efectul de iluminare RGB pentru
Rosu (Fn+Del), Verde (Fn+End), Albastru
(Fn+PaDn) si adancimea culorilor (spectrul
de culoare).

14.Fn +“+", Fn+"-" Apasati aceste taste
pentru a accelera sau incetini viteza de
afisare a efectului de iluminare.

15. Fn + Esc Tineti apasat simultan pe aceste
taste timp de 10 secunde pentru a restaura
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setarile din fabrica.

Accesati site-ul web ASUS la adresa www.
asus.com pentru a descarca si instala cel
mai recent driver pentru tastatura pentru a

va particulariza macrocomenzile tastaturii,
Wﬁile butoanelor, iluminarea si alte funcy

Espaiiol

¥

« Teclado ASUS GK2000 RGB x1

« Reposamufiecas x1

« Soporte de dispositivo movil x1

« Funda de transporte x1

« Guia de inicio rapido x1

« Kit de piezas de repuesto: extractor de
capsulas de teclas x1, capsulas de teclas
ML~M4 adicionales y capsulas de tecla
M6~M12 adicionales.

« Nombre del producto: Teclado para juegos
GK2000

+ Modelo: Teclado GK2000

- Dimensiones 51 x 22,5 x 4,5 cm (LA x AN x AL)
« Valores nominales: 5 V/500 mA x2

«Peso: 1,68 kg

1.Conecte el teclado al puerto USB de su PC.
2.Conecte el micréfono los auriculares a los
puertos correspondientes del teclado.
NOTE: Le recomendamos que conecte una
unidad de disco duro externa y un raton a los
puertos USB del teclado.

1. Alinee el reposamuriecas con las ranuras
situadas en la parte posterior del teclado.
2. Presione ambos lados hacia adentro para
fijar el reposamunecas en su lugar.

1. Alinee el pedestal de dispositivo mévil
con el ala situada en la esquina superior
derecha del teclado.

2. Empuije el pedestal de dispositivo mévil
hacia adelante para fijarlo.

1. Utilice un extractor de capsulas de tecla para
sacar las teclas ML~M4 o M6~M12.

2. Realice el cambio con las capsulas de tecla
adicionales.

Teclas programables: después de instalar

el controlador del teclado, puede definir

las funciones para estas teclas mediante el
programa de configuracion del teclado.

1. ML Valor predeterminado: conmutador de
nivel de tecla de macro

Presione esta tecla para cambiar del nivel 1

al nivel 3. Cada nivel proporciona funciones
programadas diferentes para las teclas
M1~M4.

Indicador de nivel de tecla de macro
Parpadeo 1:Nivel 1, Parpadeo 2: Nivel 2,
Parpadeo 3: Nivel 3

2.M1~M4, M5(Fn+F1), M6(Fn+F2),
M7(Fn+F3), M8(Fn+F4), M9(Fn+F5),
M10(Fn+F6) Valor predeterminado: sin
funcion

3. M11(Fn+F7) o Fn+Flecha izquierda/
derecha Valor predeterminado: conmutador
de modo de visualizacion de LED

Controles multimedia:

4. M12(Fn+F8) Valor predeterminado: inicia el
reproductor multimedia predeterminado.

5. M13(Fn+F9) Valor predeterminado:
reproducir y pausar

6. M14(Fn+F10) Valor predeterminado:
detener

7.M15(Fn+F11) Valor predeterminado: pista
anterior

8.M16(Fn+F12) Valor predeterminado: pista
siguiente

9. Tecla ROG (indicador de bloqueo de
maytsculas y de bloqueo de la tecla
Windows) Presione esta tecla para habilitar
y deshabilitar la tecla Windows. La tecla
Windows parpadea dos o tres veces para
indicar que esta deshabilitada o habilitada,
respectivamente.

La tecla ROG se ilumina para indicar que el
bloqueo de mayusculas esta ACTIVADO.

10. Control de iluminacion Permite ajustar el
brillo de la luz de fondo del teclado.

11. Subir volumen, bajar volumen y silencio
Empuje el control hacia la izquierda para
silenciar el volumen.

12. Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0 (cambio de
perfil) Presione estos métodos abreviados
de teclado para cambiar entre los 10 perfiles
predefinidos de 1a 0.

13. Fn+SUPR, FIN, AvP4g. Presione estas
teclas de acceso directo para ajustar el efecto
de iluminacién RGB para la profundidad de
color rojo (Fn+Supr), verde (Fn+Fin) y azul
(Fn+AvPég) (espectro de color) por separado.
14.Fn +“+", Fn+"-". Presione estas teclas
para aumentar o disminuir la velocidad de
visualizacion del efecto de iluminacion.

15. Fn + Esc. Presione estas teclas
simultaneamente durante 10 segundos para
restaurar la configuracion predeterminada.

Vaya al sitio Web de ASUS (www.asus.com) para
descargar e instalar el controlador més reciente del
teclado para personalizar los comandos de macro,
las funciones de los botones, la iluminacion y otras
\funciones del teclado.
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Svenska

« ASUS GK2000 RGB-tangentbord x1
« Handledsstod x1

« Hallare for mobilenhet x1

« Barrem x1

« Snabbstartguide x 1

« Reservdelssats: tangentdragare x1, extra
ML~M4-tangenter och extra F7~F12-
tangenter (M11~M16).

« Produktnamn: GK2000 Speltangentbord
« Modell: GK2000 tangentbord

« Klassificering: 5 V/500 ma x2
«M&tt51x22,5x4,5cm (LxBxH)

«Vikt: 1,68 kg

1. Anslut tangenbordet till datorns USB-port.

2. Anslut mikrofonen och hérlurarna till
mikrofons- och hérlursportarna pa
tangentbordet.

OBS! Vi rekommenderar att du ansluter en

extern HDD och en mus till USB-portarna pa

tangentbordet.

1. Satt in handledsstodet i skarorna pa
tangentbordets baksida.

2.Tryck bada sidorna inat for att fasta
handledsstddet pa plats.

1. Passa in stativet for mobilenheten pa
vingen pa tangentbordets 6vre hogra
horm.

2.Tryck stativet for mobilenheten framat for
att fasta det.

1. Anvénd tangentdragaren for att dra
ut tangenterna ML~M4 eller F7~F12
(M11~M16).

2. Ersétt med extratangenterna.

Programmerbara tangenter: Nar
tangentbordets drivrutin har installerats
kan du definiera funktioner for dessa
tangenter genom tangentbordets
installationsprogram.

1. ML Standard: Nivabrytare for
makrotangent

tryck latt pa tangenten for att véxla mellan
niva 1 och niva 3. Varje niva har olika
programmerbara funktioner for M1~M4.
Indikator for makrotangent

Blixt 1: Niva 1, Blixt 2: Niva 2, Blixt 3: Niva 3
2.M1~M4, M5(Fn+F1), M6(Fn+F2),
M7(Fn+F3), M8(Fn+F4), M9(Fn+F5),
M10(Fn+F6) Standard: Ingen funktion
3.M11(Fn+F7) eller Fn +vénster-/hogerpil
Standard: Véxling av LED-visningslage
Multimediakontroller:

4.M12(Fn+F8) Standard: Startar den
forinstéllda multimediaspelaren.
5.M13(Fn+F9) Standard: Spela & pausa

6. M14(Fn+F10) Standard: Stopp
7.M15(Fn+F11) Standard: Féregaende spér
8.M16(Fn+F12) Standard: Nasta spar

9. ROG-tangent (Windows tangentlas-/
Caps Lock-indikator) Tryck pa tangenten for
att aktivera/inaktivera Windows-tangenten.
Windows-tangenten blinkar tva ganger

for att indikera att Windows-tangenten

ar inaktiverad, och blinkar tre ganger for
att indikera att Windows-tangenten ar
aktiverad.

ROG-tangenten tands for att indikera att
Caps Lock &r PA.

10. Belysningsknapp Justerar ljusstyrkan
pa tangentbordets bakgrundsljus.

11. Volymknapp upp/ner Tryck knappen
pa vanster for att stanga av ljudet.

12. Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0 (Profilvaxling)
Tryck pa dessa snabbtangenter for att byta
mellan de 10 forinstallda profilerna fran 1 till
0.

13. Fn+DEL, END, PageDown Tryck pa

dessa snabbtangenter for att justera RGB-
belysningseffekten for rétt (Fn+Del),

gront (Fn+End), blatt (Fn+PaDn) fargdjup
(fargspektrum) var for sig.

14.Fn +“+", Fn+"-" Tryck pa dessa tangenter
for att oka eller minska belysningseffektens
visningshastighet.

15. Fn + Esc Tryck pé dessa tangenter
samtidigt i 10 sekunder for att aterstalla till
fabriksinstéllningarna.

Ga till ASUS webbplats pd www.asus.com
for att hdmta och installera den senaste
tangentbordet drivrutinen for att anpassa
tangentbordet makrokommandon,
knappfunktioner, belysning m fl. funktioner.

Bahasa Indonesia j

- 1 Keyboard ASUS GK2000 RGB

- 1 Dudukan pergelangan tangan
- 1 Dudukan perangkat mobile

- 1Tas keyboard

- 1 Panduan Ringkas

- Kit suku cadang: 1 penarik tombol
keyboard, tombol keyboard ML~M4
cadangan, dan tombol keyboard F7~F12
(M11~M16) cadangan.

- Nama Produk: GK2000 Gaming Keyboard
« Tipe: GK2000 RGB Keyboard

- Nilai: 5V/500ma x2

« Dimensi 51 x22,5x4,5cm(PxLxT)

- Berat 1,68Kg

1. Sambungkan keyboard ke port USB di
komputer.

2. Sambungkan mikrofon dan headphone
ke port Mikrofon dan Headphone di
keyboard.

CATATAN: Sebaiknya sambungkan HDD
eksternal dan mouse ke port USB di
keyboard.

1. Sejajarkan dudukan pergelangan tangan
ke kait di bagian belakang keyboard.

2.Tekan kedua sisi ke arah dalam untuk
mengunci dudukan pergelangan tangan
di tempatnya.

1. Sejajarkan dudukan perangkat bergerak

ke dudukan di sudut kanan atas keyboard.
2. Tekan dudukan perangkat bergerak ke
depan untuk menguncinya.

1. Gunakan penarik tombol keyboard untuk
melepas tombol ML~M4 atau F7~F12
(M11~M16).

2. Ganti dengan tombol keyboard cadangan.

Tombol terprogram: Setelah menginstal
driver keyboard, Anda dapat menentukan
fungsi untuk tombol tersebut dalam
program konfigurasi keyboard.

1. Default ML: Switch Tingkat Tombol Makro
Tekan tombol ini untuk beralih antara
tingkat 1 hingga tingkat 3. Setiap tingkat
memiliki berbagai fungsi yang dapat
diprogram untuk M1~M4.

Indikator Tingkat Tombol Makro

Flash 1:Tingkat 1, Flash 2: Tingkat 2, Flash 3:
Tingkat 3

2.M1~M4, M5(Fn+F1), M6(Fn+F2),
M7(Fn+F3), M8(Fn+F4), M9(Fn+F5),
M10(Fn+F6) Default: Tidak ada fungsi

3. M11(Fn+F7) atau Fn+Panah Kiri/Kanan
Default: Tombol mode tampilan LED
Kontrol multimedia:

4. M12(Fn+F8) Default: Mengaktifkan
pemutar multimedia default.
5.M13(Fn+F9) Default: Putar & Jeda

6. M14(Fn+F10) Default: Hentikan
7.M15(Fn+F11) Default: Trek sebelumnya
8.M16(Fn+F12) Default: Trek berikutnya
9. Tombol ROG (Tombol Pengunci
Windows/ indikator Caps lock) Tekan tombol
ini untuk mengaktifkan/menonaktifkan
tombol Windows. Tombol Windows
berkedip dua kali untuk mengindikasikan
menunjukkan bahwa tombol Windows
dinonaktifkan, dan akan berkedip tiga

kali untuk menunjukkan bahwa tombol
Windows diaktifkan.

‘Tombol ROG menyala menunjukkan tombol
Caps lock AKTIF.

10. Tombol cahaya Menyesuaikan tingkat
kecerahan lampu latar keyboard.
11.Tombol volume atas/bawah Tekan
tombol ke kiri untuk menonaktifkan

audio.

12.Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0 (Penggantian
profil) Tekan tombol pintasan ini untuk
beralih antara 10 profil standar dari 1 hingga
0.

13. Fn+DEL, END, PageDown Tekan tombol
pintas tersebut untuk menyesuaikan efek
pencahayaan RGB untuk kedalaman warna
(spektrum warna) Merah (Fn+Del), Hijau
(Fn+End), Biru (Fn+PaDn) secara terpisah.
14. Fn +“+", Fn+"-" Tekan tombol tersebut
untuk mempercepat atau memperlambat
kecepatan tampilan efek pencahayaan.
15. Fn + Esc Tekan tombol tersebut
secara bersamaan selama 10 detik untuk
mengembalikan ke pengaturan pabrik.

Buka situs web ASUS di www.asus.com
guna men-download dan menginstal driver
Keyboard terbaru untuk menyesuaikan
perintah makro pada Keyboard, fungsi
tombol, fungsi cahaya, dan fungsi lainnya.
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Bahasa Melayu

- Papan kekunci RGB GK2000 ASUS x1

+ Tempat letak pergelangan tangan x1

- Pemegang peranti mudah alih x1

+ Beg sandang x1

« Panduan Permulaan Ringkas x1

« Kit alat ganti: penarik tukup kekunci x1,
tukup kekunci tambahan ML~M4 dan tukup
kekunci tambahan F7~F12 (M11~M16).

«Nama produk: Papan Kekunci Permainan
GK2000

+ Model: Papan Kekunci RGB GK2000

« Perkadaran: 5V/500ma x2

«Dimensi 51 x22.5x4.5cm((PxLxT)

« Berat: 1.68 Kg

1. Sambungkan papan kekunci ke port USB
pada komputer.

2. Sambungkan mikrofon dan fon kepala ke
port Mikrofon dan Fon Kepala pada papan
kekunci.

NOTA: Kami mengesyorkan
menyambungkan HDD luaran dan tetikus ke
port USB pada papan kekunci.

1. Sejajarkan tempat letak pergelangan
tangan ke takuk di belakang papan
kekunci anda.

2.Tekan kedua-dua sisi ke dalam untuk
melindungi tempat letak pergelangan
tangan di tempatnya.

1. Sejajarkan kaki peranti mudah alih ke
sayap di sudut kanan bahagian atas papan
kekunci anda.

2.Tolak kaki peranti mudah alih ke depan
untuk membetulkannya.

1. Gunakan penarik tukup kekunci untuk
mengeluarkan kekunci ML~M4 atau
F7~F12 (M11~M16).

2. Gantikan dengan tukup kekunci

tambahan.

Kekunci boleh diprogramkan: Selepas
pemasangan pemacu papan kekunci, anda
boleh menentukan fungsi untuk kekunci-
kekunci ini menerusi program penyediaan
papan kekunci.

1. ML Lalai: Pertukaran Tahap Kekunci Makro
Tekan kekunci ini untuk bertukar antara Tahap
1 hingga Tahap 3. Setiap tahap menyediakan
fungsi boleh atur cara yang berbeza untuk
M1~M4.

Penunjuk Tahap Kekunci Makro

Berkelip 1: Tahap 1, Berkelip 2: Tahap 2,
Berkelip 3: Tahap 3

2. M1~M4, M5(Fn+F1), M6(Fn+F2),
M7(Fn+F3), M8(Fn+F4), MO(Fn+F5),
M10(Fn+F6) Lalai: Tiada fungsi

3. M11(Fn+F7) atau Fn+Anak Panah Kiri/
Kanan Lalai: Pertukaran mod paparan LED
Kawalan multimedia:

4.M12(Fn+F8) Lalai: Melancarkan pemain
multimedia lalai.

5.M13(Fn+F9) Lalai: Main & Jeda

6. M14(Fn+F10) Lalai: Berhenti
7.M15(Fn+F11) Lalai: Runut sebelumnya
8.M16(Fn+F12) Lalai: Runut seterusnya

9. Kekunci ROG (Kunci Kekunci Windows/
Penunjuk Caps lock) Tekan kekunci ini untuk
mendayakan/ menyahdayakan Kekunci
Windows. Kekunci Windows berkelip dua

kali untuk menunjukkan Kekunci Windows
dinyahdayakan dan ia berkelip tiga kali
untuk menunjukkan Kekunci Windows Key
didayakan.

Kekunci ROG menyala untuk menunjukkan
Caps lock aktif.

10. Tombol pencahayaan Melaraskan
kecerahan lampu belakang papan kekunci.
11.Tombol kelantangan naik/turun Tolak
tombol ke kiri untuk membisukan kelantangan.
12.Fn+1/2/3/4/5/6/7/8/9/0 (Pertukaran
profil) Tekan kekunci pantas untuk bertukar
antara 10 profil praset daripada 1 hingga 0.
13. Fn+DEL, END, PageDown Tekan kekunci
pantas ini bagi melaraskan kesan pencahayaan
RGB untuk kedalaman warna (spektrum warna)
Merah (Fn+Del), Hijau (Fn+End), Biru (Fn+PaDn)
secara berasingan.

14. Fn +“+", Fn+"-" Tekan kekunci ini untuk
melajukan atau memperlahankan kelajuan
paparan bagi kesan pencahayaan.

15. Fn + Esc Tekan kekunci ini secara serentak
selama 10 saat untuk memulihkannya ke
tetapan kilang.

Kunjungi laman web ASUS di www.asus.
com untuk memuat turun dan memasang
pemacu Papan Kekunci terkini bagi
menyesuaikan perintah makro, fungsi
butang, pencahayaan dan fungsi-fungsi lain.
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Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

. This device may not cause harmful interference, and
+  This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

«  Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could
void the user’s authority to operate the equipment.

C € ceMarkWarning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference, in
which case the user may be required to take adequate measures.

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This device complies with Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Canada, avis d’Industry Canada (IC)

Le présent appareil est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas créer
d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris celles susceptibles
de provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

ASUSTeK Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of related Directives. Full text of EU declaration of
conformity is available at: www.asus.com/support

Francais AsusTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres
essentiels et autres clauses pertinentes des directives concernées. La déclaration de conformité de
I'UE peut étre téléchargée a partir du site Internet suivant : www.asus.com/support

Deutsch ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den wesentlichen
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der zugeharigen Richtlinien tbereinstimmt.
Der gesamte Text der EU-Konformitatserklarung ist verfiighar unter: www.asus.com/support
Italiano ASUSTeK Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti con le direttive correlate. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile all'indirizzo: www.asus.com/support

Polski Firma ASUSTeK Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z
zasadniczymi wymogami i innymi wiasciwymi postanowieniami powigzanych dyrektyw. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem: www.asus.com/support

Portugués A ASUSTeK Computer Inc. declara que este dispositivo estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes das Diretivas relacionadas. Texto integral da
declaragéo da UE disponivel em: www.asus.com/support

Romana Prin prezenta, ASUSTeK Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu
cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivelor aferente. Declaratia de conformitate
UE completa este disponibila la adresa: www.asus.com/support

Espaiiol Por la presente, ASUSTeK Computer Inc. declara que este dispositivo cumple los requisitos
basicos y otras disposiciones pertinentes de las directivas relacionadas. El texto completo de la
declaracion de la UE de conformidad esta disponible en: www.asus.com/support

Tiirkge AsusTek Computer Inc,, bu aygitin temel gereksinimlerle ve iliskili Yonergelerin diger ilgili
kosullariyla uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk bildiriminin tam metni su adreste bulunabilir:
WWw.asus.com/support
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Authorised representative in Europe

ASUS Computer GmbH
Address: HARKORT STR. 21-23, D-40880 RATINGEN, DEUTSCHLAND

Manufacturer

ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
ERBERHERAT

BB 150 57 4F

Authorized Distributor in Turkey :

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S.

Address, City: DUDULLU ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU 4.CAD. NO:1
DUDULLU UMRANIYE 34775 ISTANBUL TURKEY

Distributor Tel: 0216 645 82 00

Country: TURKEY

Bilkom Bilisim Hizmetleri A.$.

Address: Mahir iz Cad. No:26 K:2 Altunizade Uskiidar Istanbul - Turkiye
Distributor Tel: +90 216 554 9000

Country: TURKEY

C5 Elektronik Sanayi Ve Ticaret A.S.

Address: Sahrayicedit Mah. Omca Sok. Golden Plaza No:33 E Blok Kat: 2
Kadikéy/ISTANBUL

Distributor Tel: +90 (216) 411 44 00

Country: TURKEY

AEEE Y6 igine Uygundur.




